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Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity

Certificado: TUV 14.1600 X Revisio: 04

Certificate Review

Soligitante: PEPPERL+FUCHS LTDA.

Applicant Rua Itaquera, 725 — Jardim Stella

09185-690 — Santo André — SP
CNPJ: 64.126.675/0001-64

Fabricante: PEPPERL+FUCHS SE
Manufacturer Lilienthalstrasse, 200
68307 — Mannheim — Alemanha

PEPPERL+FUCHS ASIA PTE. LTD.
18 Ayer Rajah Crescent
139942 - Cingapura

Fornecedor / Representante Legal: Néo aplicavel

Supplier / Legal Representative

Modelo de Certificagdo: Modelo de Certificacao 5, conforme clausula 6.1 do Regulamento de
Certification Model Avaliacao de Conformidade, anexo a Portaria n°115 do INMETRO,

publicada em 21 de marco de 2022
Certification Model 5, according to clause 6.1 of the Conformity Assessment
Regulation, attached to INMETRO's Ordinance #115, published on March 21, 2022

Regulamento / Normas: ABNT NBR IEC 60079-0:2013; ABNT NBR IEC 60079-7:2018
Regulation / Standards ABNT NBR IEC 60079-11:2013.

Portaria INMETRO n° 115 de 21/03/2022.
INMETRO Administrative rule n® 115, issued on March 21th, 2022.

Produto: MODULO DE ENTRADA REMOTA PARA SISTEMA REMOTO E/S —
Product SISTEMA "LB"
Certificagao por familia.
Emissao e Validade: Emissao em: 22/10/2015.
Issued and Validity Esta revisao é valida de 16/02/2023 até 22/05/2027.

Para confirmar sua autenticidade acesse https://tuv.3dds.digital/check/993126563967600289

Conforme art. 10, § 1° da Medida Proviséria n° 2.200-2, de 24 de agosto de 2001, as declaragdes em forma eletronica produzidas com a utilizagéo de processo de Certificagéo Digital disponibilizado pela ICP-Brasil

presumem-se verdadeiras em relag&o aos signatarios, na forma do art. 219, da Lei 10.406, de 10 de janeiro de 2002 - Cédigo Civil.

A validade deste Certificado de Conformidade esta atrelada a realizacdo das atividades de manutencao, de acordo com os requisitos
previstos no esquema de certificacdo especifico. Para verificacdo da condicdo atualizada de regularidade deste Certificado de
Conformidade, deve ser consultado o banco de dados de produtos e servigos certificados do Inmetro.

The validity of this Certificate of Conformity is conditioned to the execution of maintenance activities, in accordance with the applicable
requirements of the specific certification scheme. To confirm the regularity status of this Certificate of Conformity, the Inmetro's database
of certified products and services must be consulted.

Digitally signed by TUV RHEINLAND DO BRASIL LTDA: i mﬁrlo i
01950467000165 DE 0

DN: c=BR, 0=ICP-Brasil, st=SP, I=Sao Paulo, ou=Array,
cn=TUV RHEINLAND DO BRASIL LTDA:01950467000165
Reason: Digital Signature

Location: Sao Paulo/SP/BR

Date: 16.02.2023 17:33:50 +0000

Igor Moreno
Local Field Manager
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Item Marca Modelo / Versao Descricao Cédigo de Barras GTIN
Item Brand Model / Version Description GTIN Barcode
MODULO DE ENTRADA REMOTA PARA N3 istent
1 Pepperl+Fuchs | LB1x09* SISTEMA REMOTO E/S — SISTEMA "LB" | |90 eXIStente
Input Module for Remote I/O-System “LB”

Laboratério, Relatério de Ensaios e Data: Ex-Agencija — Agencija za prostore ugrozene eksplozivhom
Laboratory, Test Report and Date atmosferom
Relatorio de ensaios n® HR/EXA/ExTR13.0004/00 de
31/01/2014
Relatorio de ensaios n°® HR/EXA/ExTR13.0004/01 de
01/03/2018

Ex-Agencija - Agencija za prostore ugrozene eksplozivnhom atmosferom
Test Report n°® HR/EXA/ExTR13.0004/00 of January 31st, 2014
Test Report n°® HR/EXA/ExTR13.0004/01 of March 1st, 2018

Relatério de Auditoria e Data: Alemanha - Auditoria realizada em 07/02/2019 PO-0072-19;

Audit Report and Date Cingapura - Auditoria realizada em 17/06/2019 PO-0161-19.
Germany : Audit carried out on February 7th, 2019 - PO 0072-19;
Singapore: Audit carried out on June 17th, 2019 - PO 0161-19

Este certificado esta vinculado ao projeto: P00705044
This certificate is related to project

Especificagoes:
Description

Os mddulos LB1x09* (x = “0" ou ”1”) utilizam o mesmo hardware conforme descrito neste certificado, a diferenca esta
apenas no tipo de protecdo das entradas. Os modulos sdo dispositivos associados conforme a
ABNT NBR IEC 60079-11 e equipamentos nao-centelhantes conforme a ABNT NBR IEC 60079-15. Eles podem ser
instalados em locais que requeiram equipamentos com nivel de protegao minimo EPL Gc ou em areas nao classificadas.
Esses modulos podem operar até 8 canais de dispositivos de entradas digitais de acordo com o padrdo Namur (8,2 V

de alimentacao).

The modules LB1x09* (x = "0”or “1”) are using the same hardware; the difference is in claiming different level of protection for the
inputs only. The modules are associated apparatus according to IEC 60079-11 and non-sparking equipment according IEC 60079-15.
They can be installed in Zone 2 or safe area. The modules can be operated as 8-channel digital input devices according to Namur
Standard (8.2 V supply).

Cadigo:

Codification:

LB1109* = Ex ia
LB1009* = Ex ic
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Parametros elétricos:
Electrical Data:

Alimentacao/ rPower Supply
(parte traseira do chassi

X01:B/O — X01:C/N)
[rear-side (to backplane)
X01:B/O - X01:C/N]

Comunicagao/ communication
(parte traseira do chassi
X01:E — X01:L)

[rear-side (to backplane

X01:E - X01:L]

Os circuitos ndo intrinsecamente seguros sao galvanicamente isolados dos circuitos intrinsecamente seguros até uma

tensao de valor de pico de 375 V.

The non-intrinsically safe circuits are galvanically isolated from the intrinsically safe circuits up to a peak value of 375 V of the nominal

voltage.

Circuitos intrinsecamente seguros:
Intrinsically safe circuits:

(terminais 1-2, 3-4, 5-6, 7-8

9-10, 11-12, 13-14, 15-16)
(terminals 1-2, 3-4, 5-6, 7-8

9-10, 11-12, 13-14, 15-16)
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Un =12 Ve -2% / +4 %
Ur = 12,48 Ve
Um = 60 Vcc

Un = +/- 2,5V (sinal Manchester)/ (Manchester Signal)
Ur = 12,48 V (SELV/PELV, mesma referéncia (GND) da fonte de alimentagao)

Um = 30 Veca  (SELV/PELV, same GND reference as power supply)

Uo = 10 Ve
Io =13 mA
Po = 33 mW

Ci = desprezivel/ negligible
Li = desprezivel/ negligible

Caracteristica linear
Linear Characteristic

Os valores maximos permissiveis para a capacitancia, indutancia

externas sao definidos na tabela abaixo:

The capacitance and either the inductance of the load connected to each
intrinsically safe circuit must not exceed the following values:

Para LB1109*:

Ex ia I IIA IIB/IIIC IIC

Co (MF) 180 100 20 3

Lo (mH) 100 100 100 100

Lo/Ro (mH/Q) 1435 | 8,752 | 4,376 | 1,094
Para LB1009*:

Ex ic IIA IIB/IIIC IIC

Co (MF) 1000 450 20

Lo (mH) 100 100 100

Lo/Ro (mH/Q) 8,752 4,376 1,094

Este documento é valido quando exibido com todas as suas paginas.
Informagoes adicionais estdo contidas nas paginas subsequentes.
This document is valid when displayed with all its pages.
Further information are contained on the following pages.
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Os valores de carga sao aplicados quando uma das duas condiges abaixo é dada:
The load values are reduced by 50% when one of the conditions below is given:

- 0 valor total Li do circuito externo (excluindo o cabo) é < 1% do valor de Lo; ou
- if the total Li of the external circuit (excluding the cable) is < 1 % of the Lo value or,

- 0 valor total Ci do circuito externo (excluindo o cabo) é < 1% do valor de Co.
- if the total Ci of the external circuit (excluding the cable) is < 1 % of the Co value.

Os valores de carga sao reduzidos em 50 % quando ambas as condicOes abaixo sdo dada:
The load values are reduced by 50% when both conditions below are given:

- 0 valor total Li do circuito externo (excluindo o cabo) é > 1% do valor de Lo; e
- if the total Li of the external circuit (excluding the cable) is > 1 % of the Lo value or,

- 0 valor total Ci do circuito externo (excluindo o cabo) é > 1% do valor de Co.
- if the total Ci of the external circuit (excluding the cable) is > 1 % of the Co value.

Nota: a capacitancia reduzida do circuito externo (incluindo o cabo) ndo deve ser maior do que 1 pF para os grupos I,
ITA, IIB e 600 nF para o grupo IIC.

Note: the capacitance of the external circuit (capacitance of the cable + internal capacitance Ci of the connected equipment) shall not
exceed 1 uF for groups IIA, IIB and 600 nF for IIC.

Parametros Térmicos:
Thermal data:

Faixa de temperatura ambiente de operagao: -40 °C < 7. < +60 °C.
Operating ambient temperature range: -40 °C < Ta < +60 °C.

Analises realizadas:
Analysis performed:

As andlises realizadas encontram-se no relatério de analise CC_141600/04.
The analyzes performed can be found in the analysis report n® CC_141600/04.

Marcacao:
Marking:

Os moédulos LB1x09*, foram aprovados nos ensaios e analises, nos termos das normas adotadas, devendo receber a

marcagao, levando-se em consideragao o item observacoes.
The modules LB1x09*, was approved in the tests and analyzes, in accordance with the adopted standards, and should receive the mark,
taking into account the item remarks

LB 1109*

Ex ec [ia Ga] IIC T4 Gc
[Ex ia Da] IIIC

[Ex ia Ma] I

-40 °C = 7. =< +60 °C

LB 1009*

Ex ec [ic] IIC T4 Gc
-40 °C = 75 < +60 °C

TUV 14.1600 X — Revisdo XX — Pagina 4 de 6

Enderego Escritério: Avenida Francisco Matarazzo, 1400 Este documento é valido quando exibido com todas as suas paginas.
Agua Branca — Sdo Paulo — SP — CEP: 05001-903 Informagoes adicionais estdo contidas nas paginas subsequentes.
CNPJ: 01.950.467/0001-65 — Tel.: 55 11 3514.5700 This document is valid when displayed with all its pages.

https://www.tuv.com/brasil/br/ - MS-0032142 Rev.8 Further information are contained on the following pages. ACREDITADO DESOE 1993

Conforme art. 10, § 1° da Medida Proviséria n° 2.200-2, de 24 de agosto de 2001, as declaragdes em forma eletronica produzidas com a utilizagéo de processo de Certificagéo Digital disponibilizado pela ICP-Brasil

presumem-se verdadeiras em relag&o aos signatarios, na forma do art. 219, da Lei 10.406, de 10 de janeiro de 2002 - Cédigo Civil.



Para confirmar sua autenticidade acesse https://tuv.3dds.digital/check/993126563967600289

TUVRheinland®

Precisely Right.
Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity

Certificado: TUV 14.1600 X Revisio: 04
Certificate Review
Observacoes:
Remarks:
1. O numero do certificado € seguido da letra X para indicar as seguintes condi¢des de uso seguro:
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The certificate number must be followed by a X letter to indicate the following restrictions in the use:

O dispositivo somente deve ser utilizado em conjunto com o respectivo chassi.

The devices shall only be used together with the respective backplanes.

Todos os circuitos conectados ao dispositivo devem estar em conformidade com a categoria II de sobretensao (ou
melhor) de acordo com a IEC 60664-1. O fornecimento de energia SELV/PELV é necessario para alimentar o sistema
LB.

All circuits connected to the device must comply with overvoltage category II (or better) according to IEC 60664-1. SELV/PELV power
supply is required to supply the LB-system.

Em area ndo classificada o dispositivo deve ser instalado no interior de um invélucro com grau de protegdo minimo
IP 54, conforme a ABNT NBR IEC 60529 e com 0s requisitos minimos para invélucros conforme a ABNT NBR IEC
60079-0, ou deve ser instalado em condigdes ambientais controladas, com grau de poluicdo 2 de acordo com a IEC
60664-1.

In hazardous areas the device must be installed inside an enclosure that meets the requirements for the protection level of EPL Gc
equipment and provides an ingress protection of IP 54 according to ABNT NBR IEC 60529 at least.

Em areas classificadas o dispositivo deve ser instalado no interior de um invélucro que atenda as exigéncias do
nivel de protecdo de equipamento EPL Gc e que garanta um grau de protecao minimo IP 54, conforme a ABNT
NBR IEC 60529.

In safe area, the device must be installed inside an enclosure that providing an ingress protection of IP 54 according to ABNT NBR
IEC 60529 at least and meets the requirements for enclosures according to ABNT NBR IEC 60079-0 or must be installed in controlled
environmental conditions, degree of pollution 2 according to IEC 60664-1.

Este certificado de conformidade € valido para os produtos de modelo e tipo idéntico ao protétipo ensaiado. Qualquer
modificacao de projeto ou utilizacdo de componentes e materiais diferentes daqueles descritos na documentagao

deste processo, sem autorizagao prévia da TUV Rheinland, invalidara o certificado.

This certificate of conformity is valid for products of model and type identical to the tested prototype. Any modification of the design
or use of components and materials other than those described in the documentation for this process, without prior authorization
from TUV Rheinland, will invalidate the certificate.

E responsabilidade do fabricante assegurar que os produtos fabricados estejam de acordo com as especificacdes do

prototipo ensaiado, através de inspegGes visuais e dimensionais.
It is the manufacturer's responsibility to ensure that the products manufactured are in accordance with the specifications of the
tested prototype, through visual and dimensional inspections.

Os produtos devem ostentar, na sua superficie externa e em local visivel, a Marca de Conformidade e as
caracteristicas técnicas da mesma de acordo com as especificagdes da ABNT NBR IEC 60079-0 / ABNT NBR IEC
60079-7 / ABNT NBR IEC 60079-11 e Regulamento de Avaliagdo da Conformidade, anexo a Portaria n® 115 do
INMETRO, publicada em 21 de Marco de 2022. Esta marcacdo deve ser legivel e duravel, levando-se em conta
possivel corrosdo quimica.

The products must bear, on their external surface and in a visible place, the Conformity Mark and its technical characteristics
according to the specifications of ABNT NBR IEC 60079-0 / ABNT NBR IEC 60079-7 / ABNT NBR IEC 60079-11 and Conformity

Assessment Regulation, attached to INMETRO Ordinance No. 115, published on March 21, 2022. This mark must be legible and
durable, taking into account possible chemical corrosion.

Informagoes adicionais estdo contidas nas paginas subsequentes.

Conforme art. 10, § 1° da Medida Proviséria n° 2.200-2, de 24 de agosto de 2001, as declaragdes em forma eletronica produzidas com a utilizagéo de processo de Certificagéo Digital disponibilizado pela ICP-Brasil

presumem-se verdadeiras em relag&o aos signatarios, na forma do art. 219, da Lei 10.406, de 10 de janeiro de 2002 - Cédigo Civil.



Para confirmar sua autenticidade acesse https://tuv.3dds.digital/check/993126563967600289

TUVRheinland®

Precisely Right.

Certificado de Conformidade

Certificado: TUV 14.1600 X

Certificate

Certificate of Conformity

Revisio: 04

Review

5. As atividades de instalacdo, inspecao, manutencdo, reparo, revisao e recuperacao dos produtos sdo de
responsabilidade do usuario e devem ser executadas de acordo com os requisitos das normas técnicas vigentes e

com as recomendacdes do fabricante.
The installation, inspection, maintenance, repair, overhaul and recovery activities of the products are the responsibility of the user
and must be carried out in accordance with the requirements of the current technical standards and with the manufacturer's

recommendations.

6. Para fins de comercializagdo no Brasil, as responsabilidades da alinea “e” do item 10.1 da Portaria 115 de 21 de

margo de 2022, é do representante legal, do importador ou do usuario.
For commercialization purposes in Brazil, the responsibilities of item “e” of item 10.1 of Ordinance 115 of March 21, 2022, lie with the
legal representative, the importer or the user

Natureza das Revisoes e Data:
Nature of Reviews e Date

Revisao: 00 -22/05/2015

Review

01-17/05/2018

02 -20/10/2020

03 —18/06/2021

04 -16/02/2023
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Certificagao Inicial;
Initial certification;

Revalidacao e atualizacao da lista de documentos;
Revalidation an documentation update;

Atualizacao dos dados térmicos, atualizacao do enderecgo do solicitante e do

nome do fabricante Pepperl+Fuchs SE.
Update of thermal data, applicant address and name of manufacturer Pepperl+Fuchs SE.

Revalidacao, atualizacdo das normas, marcacdao e documentagao.
Revalidation, updating of standards, marking and documentation.

Ajuste da validade conforme Art. 10 da Portaria n® 115 do INMETRO, publicada

em 21 de marco de 2022
Validity adjustment according to Art. 10 of INMETRO's Ordinance no. 115, published on March
21, 2022

Este documento é valido quando exibido com todas as suas paginas.
Informagoes adicionais estdo contidas nas paginas subsequentes.
This document is valid when displayed with all its pages.
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